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NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Aviso n.° 45/2020

Sumaério: Torna publico que a Republica da Lituania depositou o seu instrumento de ratificagdo da
Convencgao do Conselho da Europa Relativa ao Branqueamento, Detegéo, Apreensao
e Perda dos Produtos do Crime e ao Financiamento do Terrorismo, aberta a assinatura
em Varsovia, a 16 de maio de 2005.

Por ordem superior se torna publico ter a Republica da Lituania depositado, junto do Secretariado-
-Geral do Conselho da Europa, a 28 de abril de 2020, o seu instrumento de ratificagdo da Convencao
do Conselho da Europa Relativa ao Branqueamento, Deteg¢ao, Apreensao e Perda dos Produtos do
Crime e ao Financiamento do Terrorismo, aberta a assinatura em Varsovia, a 16 de maio de 2005.

A Convengao em aprego entrou em vigor em relagdo a Republica da Lituania a 1 de agosto
de 2020.

A Republica Portuguesa € Parte desta Convengao, aprovada pela Resolugdo da Assembleia
da Republica n.° 82/2009 e ratificada pelo Decreto do Presidente da Republica n.° 78/2009, ambos
publicados no Diario da Republica, 1.2 série, n.° 166, de 27 de agosto de 2009, tendo o instrumento
de ratificagao sido depositado a 27 de agosto de 2009, tal como referido no Aviso n.° 77/2010,
publicado no Diario da Republica, 1.2 série, n.° 108, de 4 de junho de 2010.

A Convengao em aprego entrou em vigor em relagéo a Republica Portuguesa a 1 de agosto
de 2010.

Direcéo-Geral de Politica Externa, 17 de setembro de 2020. — A Subdiretora-Geral, Cristina
Castanheta.

113573902
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NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Aviso n.° 46/2020

Sumaério: Torna publico que a Republica da Turquia depositou o seu instrumento de ratificagdo da
Convencgao do Conselho da Europa sobre Uma Abordagem Integrada da Seguranga,
da Protegdo e dos Servicos por Ocasido dos Jogos de Futebol e Outras Manifestagdes
Desportivas, aberta a assinatura em Saint-Denis, a 3 de julho de 2016.

Por ordem superior se torna publico ter a Republica da Turquia depositado, junto do Secretariado-
-Geral do Conselho da Europa, a 25 de maio de 2020, o seu instrumento de ratificagdo da Con-
vengao do Conselho da Europa sobre Uma Abordagem Integrada da Seguranga, da Protegéo e
dos Servigos por Ocasido dos Jogos de Futebol e Outras Manifestagdes Desportivas, aberta a
assinatura em Saint-Denis, a 3 de julho de 2016.

A Convengao em aprego entrou em vigor em relagéo a Republica da Turquia a 1 de julho de 2020.

A Republica Portuguesa € Parte desta Convengao, aprovada pela Resolugdo da Assembleia
da Republica n.° 52/2018, e ratificada pelo Decreto do Presidente da Republica n.° 13/2018, ambos
publicados no Diario da Republica, 1.2 série, n.° 36, de 20 de fevereiro de 2018, tendo o instrumento
de ratificagao sido depositado a 19 de junho de 2018, tal como referido no Aviso n.° 91/2018, pu-
blicado no Diario da Republica, 1.2 série, n.° 143, de 26 de julho de 2018.

A Convengao em aprego entrou em vigor em relagéo a Republica Portuguesa a 1 de agosto
de 2018.

Direcéo-Geral de Politica Externa, 17 de setembro de 2020. — A Subdiretora-Geral, Cristina
Castanheta.

113573951
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TRABALHO, SOLIDARIEDADE E SEGURANGA SOCIAL

Portaria n.° 228/2020

de 30 de setembro

Sumario: Portaria de extensao das alteragdes do contrato coletivo entre a Associagdo Nacional
de Comerciantes e Industriais de Produtos Alimentares (ANCIPA) e o Sindicato Nacio-
nal dos Trabalhadores da Agricultura, Floresta, Pesca, Turismo, Industria Alimentar,
Bebidas e Afins — SETAAB (industria de hortofruticolas).

Portaria de extensao das alteragdes do contrato coletivo entre a Associagao Nacional de Comerciantes
e Industriais de Produtos Alimentares (ANCIPA) e o Sindicato Nacional dos Trabalhadores da
Agricultura, Floresta, Pesca, Turismo, Industria Alimentar, Bebidas e Afins — SETAAB (industria
de hortofruticolas).

As alteracdes do contrato coletivo entre a Associagao Nacional de Comerciantes e Industriais
de Produtos Alimentares (ANCIPA) e o Sindicato Nacional dos Trabalhadores da Agricultura, Flo-
resta, Pesca, Turismo, Industria Alimentar, Bebidas e Afins — SETAAB (industria de hortofruticolas),
publicadas no Boletim do Trabalho e Emprego (BTE) n.° 30, de 15 de agosto de 2020, abrangem
as relagdes de trabalho entre empregadores que, no territério nacional, se dediquem a transforma-
¢ao de produtos hortofruticolas e trabalhadores ao seu servigo, uns e outros representados pelas
associagdes outorgantes.

As partes signatarias requereram a extensao das alteragdes do contrato coletivo na mesma
area geogréafica e setor de atividade aos empregadores nao filiados na associagao de empregadores
outorgante e trabalhadores ao seu servigo, das profissées e categorias profissionais previstas na
convencgao, nao representados pela associagéo sindical outorgante.

De acordo com o n.° 1 do artigo 514.° do Cddigo do Trabalho, a convengao coletiva pode ser
aplicada, no todo ou em parte, por portaria de extensdo a empregadores e a trabalhadores integra-
dos no ambito do setor de atividade e profissional definido naquele instrumento. O n.° 2 do referido
normativo legal determina ainda que a extenséo € possivel mediante a ponderacgéo de circunstancias
sociais e econémicas que a justifiquem, nomeadamente a identidade ou semelhanga econémica e
social das situagdes no dmbito da extensdo e no instrumento a que se refere.

Existindo identidade econdmica e social entre as situagdes que se pretende abranger com a
extensao e as previstas na convengado em apreco, foi promovida a realizagdo do estudo de avalia-
¢ao dos indicadores previstos nas alineas a) a €) do n.° 1 da Resolugédo do Conselho de Ministros
(RCM) n.° 82/2017, de 9 de junho, através dos elementos disponiveis no apuramento do Relatério
Unico/Quadros de Pessoal de 2018. De acordo com o estudo estavam abrangidos pelo instrumento
de regulamentacéo coletiva de trabalho, direta e indiretamente, 88 trabalhadores por conta de outrem
a tempo completo (TCO), excluindo os praticantes e aprendizes e o residual, dos quais 45,5 % sao
mulheres e 54,5 % sao homens. De acordo com os dados da amostra, o estudo indica que para
33 TCO (37,5 % do total) as remuneracdes devidas sao iguais ou superiores as remuneragdes
convencionais enquanto para 55 TCO (62,5 % do total) as remunerag¢des devidas sao inferiores as
convencionais, dos quais 52,7 % sao homens e 47,3 % sdo mulheres. Quanto ao impacto salarial da
extensao, a atualizagdo das remuneracdes representa um acréscimo de 0,7 % na massa salarial do
total dos trabalhadores e de 1,5 % para os trabalhadores cujas remuneracdes devidas seréo altera-
das. Na perspetiva da promocao de melhores niveis de coesao e igualdade social o estudo indica
que existe uma redugao no leque salarial e um decréscimo dos racios de desigualdades calculados.

Neste contexto, ponderadas as circunstancias sociais e econdémicas justificativas da extensao
de acordo com o disposto no n.° 2 do artigo 514.° do Cddigo do Trabalho, promove-se o alargamento
do ambito de aplicacao das alteragdes do contrato coletivo as relagdes de trabalho n&o abrangi-
das por regulamentagéao coletiva negocial porquanto tem, no plano social, o efeito de uniformizar
as condi¢cées minimas de trabalho dos trabalhadores e, no plano econémico, o de aproximar as
condi¢des de concorréncia entre empresas do mesmo setor.
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Considerando que a convengao tem por ambito geografico de aplicagao todo o territorio na-
cional e que a extensao de convengéao coletiva nas Regides Autdbnomas compete aos respetivos
Governos Regionais, a presente portaria apenas € aplicavel no territério do Continente.

Considerando que a convengao coletiva regula diversas condigbes de trabalho, procede-se a
ressalva genérica da extensao de clausulas contrarias a normas legais imperativas.

Considerando que a anterior extensao da convengao nao se aplica as relagdes de trabalho em
que sejam parte trabalhadores filiados em sindicatos representados pela FESAHT — Federagao
dos Sindicatos da Agricultura, Alimentagao, Bebidas, Hotelaria e Turismo de Portugal, por oposi¢ao
da referida federagdo, mantém-se na presente extensao idéntica exclusao.

Nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 478.° do Codigo do Trabalho e dos n.*2 e 4 da RCM,
na fixagéo da eficacia das clausulas de natureza pecuniaria foi tido em conta a data do depdsito da
convencgao e o termo do prazo para a emissao da portaria de extensao, com producao de efeitos
a partir do primeiro dia do més em causa.

Foi publicado o aviso relativo ao projeto da presente extensado no Boletim do Trabalho e Em-
prego (BTE), Separata, n.° 26, de 24 de agosto de 2020, ao qual ndo foi deduzida oposigédo por
parte dos interessados.

Assim:

Manda o Governo, pelo Secretario de Estado Adjunto, do Trabalho e da Formagéo Profissional,
no uso da competéncia delegada pelo Despacho n.° 892/2020, de 22 de janeiro, da Ministra do Tra-
balho, Solidariedade e Seguranga Social, publicado no Diario da Republica, 2.2 série, n.° 15, de 22
de janeiro de 2020, ao abrigo do artigo 514.° e do n.° 1 do artigo 516.° do Cédigo do Trabalho e da
Resolucéo do Conselho de Ministros n.° 82/2017, publicada no Diario da Republica, 1.2 série, n.° 112,
de 9 de junho de 2017, o seguinte:

Artigo 1.°

1 — As condic¢des de trabalho constantes das alteragcbes do contrato coletivo entre a Asso-
ciacdo Nacional de Comerciantes e Industriais de Produtos Alimentares (ANCIPA) e o Sindicato
Nacional dos Trabalhadores da Agricultura, Floresta, Pesca, Turismo, Industria Alimentar, Bebidas
e Afins — SETAAB (industria de hortofruticolas), publicadas no Boletim do Trabalho e Emprego
(BTE), n.° 30, de 15 de agosto de 2020, s&o estendidas no territério do Continente:

a) As relacdes de trabalho entre empregadores nao filiados na associacdo de empregadores
outorgante que se dediquem a transformagao de produtos hortofruticolas e trabalhadores ao seu
servigo, das profissdes e categorias profissionais previstas na convengao;

b) As relacdes de trabalho entre empregadores filiados na associagdo de empregadores ou-
torgante que exergam a atividade econdmica referida na alinea anterior e trabalhadores ao seu
servico, das profisses e categorias profissionais prevista na convengéo, nao representados pela
associagao sindical outorgante.

2 — A presente extensdo nao € aplicavel as relagbes de trabalho em que sejam parte tra-
balhadores filiados em sindicatos representados pela FESAHT — Federagao dos Sindicatos da
Agricultura, Alimentagao, Bebidas, Hotelaria e Turismo de Portugal.

3 — Nao sao objeto de extensdo as clausulas contrarias a normas legais imperativas.

Artigo 2.°

1 — A presente portaria entra em vigor no quinto dia apds a sua publicacdo no Diario da Re-
publica.

2 — A tabela salarial e clausulas de natureza pecuniaria previstas na convengao produzem
efeitos a partir de 1 de setembro de 2020.

O Secretario de Estado Adjunto, do Trabalho e da Formagao Profissional, Miguel Filipe Pardal
Cabrita, em 25 de setembro de 2020.

113594996
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TRABALHO, SOLIDARIEDADE E SEGURANGA SOCIAL

Portaria n.° 229/2020

de 30 de setembro

Sumaério: Portaria de extenséo das alteragdes do contrato coletivo entre a Associagdo Nacional
de Comerciantes e Industriais de Produtos Alimentares (ANCIPA) e o Sindicato Nacio-
nal dos Trabalhadores da Agricultura, Floresta, Pesca, Turismo, Industria Alimentar,
Bebidas e Afins — SETAAB (industria de batata frita, aperitivos e similares).

Portaria de extensao das alteragdes do contrato coletivo entre a Associacao Nacional de Comerciantes
e Industriais de Produtos Alimentares (ANCIPA) e o Sindicato Nacional dos Trabalhadores da Agricul-
tura, Floresta, Pesca, Turismo, Industria Alimentar, Bebidas e Afins — SETAAB (industria de batata frita,
aperitivos e similares).

As alteracdes do contrato coletivo entre a Associagao Nacional de Comerciantes e Industriais
de Produtos Alimentares (ANCIPA) e o Sindicato Nacional dos Trabalhadores da Agricultura, Flo-
resta, Pesca, Turismo, Industria Alimentar, Bebidas e Afins — SETAAB (industria de batata frita,
aperitivos e similares), publicadas no Boletim do Trabalho e Emprego (BTE) n.° 30, de 15 de agosto
de 2020, abrangem as relagdes de trabalho entre empregadores que, no territoério nacional, se
dediquem ao fabrico de batata frita, aperitivos e similares e trabalhadores ao seu servigo, uns e
outros representados pelas associagdes outorgantes.

As partes signatarias requereram a extensdo das alteragcdes do contrato coletivo na mesma
area geografica e setor de atividade aos empregadores nao filiados na associagao de empregadores
outorgante e trabalhadores ao seu servigo, das profissées e categorias profissionais previstas na
convencgao, ndo representados pela associagao sindical outorgante.

De acordo com o n.° 1 do artigo 514.° do Cédigo do Trabalho, a convencgao coletiva pode ser
aplicada, no todo ou em parte, por portaria de extensdo a empregadores e a trabalhadores integra-
dos no ambito do setor de atividade e profissional definido naquele instrumento. O n.° 2 do referido
normativo legal determina ainda que a extenséao € possivel mediante a ponderagao de circunstancias
sociais e econémicas que a justifiquem, nomeadamente a identidade ou semelhanga econémica e
social das situacées no ambito da extensao e no instrumento a que se refere.

Existindo identidade econémica e social entre as situagbes que se pretende abranger com a
extensao e as previstas na convencao em apreco, foi promovida a realizacao do estudo de avalia-
¢ao dos indicadores previstos nas alineas a) a e) do n.° 1 da Resolugdo do Conselho de Ministros
(RCM) n.° 82/2017, de 9 de junho, através dos elementos disponiveis no apuramento do Relatério
Unico/Quadros de Pessoal de 2018. De acordo com o estudo estavam abrangidos pelo instrumento
de regulamentagéo coletiva de trabalho, direta e indiretamente, 68 trabalhadores por conta de outrem
a tempo completo (TCO), excluindo os praticantes e aprendizes e o residual, dos quais 64,7 % sao
mulheres e 35,3 % sdo homens. De acordo com os dados da amostra, o estudo indica que para 16 TCO
(23,5 % do total) as remuneragdes devidas sao iguais ou superiores as remuneragdes convencionais
enquanto para 52 TCO (76,5 % do total) as remuneragdes devidas sao inferiores as convencionais,
dos quais 34,6 % sdo homens e 65,4 % sdo mulheres. Quanto ao impacto salarial da extensao, a
atualizagao das remuneragdes representa um acréscimo de 1,7 % na massa salarial do total dos
trabalhadores e de 2,4 % para os trabalhadores cujas remuneragbes devidas serdo alteradas. Na
perspetiva da promogao de melhores niveis de coesao e igualdade social o estudo indica que existe
uma redugdo no leque salarial e um decréscimo dos racios de desigualdades calculados.

Neste contexto, ponderadas as circunstancias sociais e econdémicas justificativas da extensao
de acordo com o disposto no n.° 2 do artigo 514.° do Cddigo do Trabalho, promove-se o alargamento
do ambito de aplicagdo das alteragdes do contrato coletivo as relagdes de trabalho n&do abrangi-
das por regulamentagéao coletiva negocial porquanto tem, no plano social, o efeito de uniformizar
as condi¢gdes minimas de trabalho dos trabalhadores e, no plano econémico, o de aproximar as
condi¢des de concorréncia entre empresas do mesmo setor.
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Considerando que a convengao tem por ambito geografico de aplicagao todo o territorio na-
cional e que a extensao de convengéao coletiva nas Regides Autdbnomas compete aos respetivos
Governos Regionais, a presente portaria apenas € aplicavel no territério do Continente.

Considerando que a convengao coletiva regula diversas condigbes de trabalho, procede-se a
ressalva genérica da extensdo de clausulas contrarias a normas legais imperativas.

Considerando que a anterior extensao da convengao nao se aplica as relagdes de trabalho em
que sejam parte trabalhadores filiados em sindicatos representados pela FESAHT — Federagao
dos Sindicatos da Agricultura, Alimentagao, Bebidas, Hotelaria e Turismo de Portugal, por oposi¢ao
da referida federacao, mantém-se na presente extensao idéntica exclusao.

Nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 478.° do Codigo do Trabalho e dos n.**2 e 4 da RCM,
na fixagao da eficacia das clausulas de natureza pecuniaria foi tido em conta a data do depdsito da
convencgao e o termo do prazo para a emissao da portaria de extensao, com producéo de efeitos
a partir do primeiro dia do més em causa.

Foi publicado o aviso relativo ao projeto da presente extensdo no Boletim do Trabalho e Em-
prego (BTE), Separata, n.° 26, de 24 de agosto de 2020, ao qual nao foi deduzida oposi¢édo por
parte dos interessados.

Assim:

Manda o Governo, pelo Secretario de Estado Adjunto, do Trabalho e da Formagao Profissional,
no uso da competéncia delegada pelo Despacho n.° 892/2020, de 22 de janeiro, da Ministra do
Trabalho, Solidariedade e Seguranga Social, publicado no Diario da Republica, 2.2 série, n.° 15, de
22 de janeiro de 2020, ao abrigo do artigo 514.° e do n.° 1 do artigo 516.° do Codigo do Trabalho
e da Resolucgéo do Conselho de Ministros n.° 82/2017, publicada no Diario da Republica, 1.2 série,
n.° 112, de 9 de junho de 2017, o seguinte:

Artigo 1.°

1 — As condi¢des de trabalho constantes das alteragdes do contrato coletivo entre a Asso-
ciacdo Nacional de Comerciantes e Industriais de Produtos Alimentares (ANCIPA) e o Sindicato
Nacional dos Trabalhadores da Agricultura, Floresta, Pesca, Turismo, Industria Alimentar, Bebidas
e Afins — SETAAB (industria de batata frita, aperitivos e similares), publicadas no Boletim do Traba-
Iho e Emprego (BTE), n.° 30, de 15 de agosto de 2020, s&o estendidas no territério do Continente:

a) As relagdes de trabalho entre empregadores nao filiados na associacdo de empregadores
outorgante que exergam a atividade de fabrico de batata frita, aperitivos e similares e trabalhadores
ao seu servigo, das profissdes e categorias profissionais previstas na convengao;

b) As relagdes de trabalho entre empregadores filiados na associagado de empregadores ou-
torgante que exercam a atividade econdémica referida na alinea anterior e trabalhadores ao seu
servico, das profissdes e categorias profissionais prevista na convengéo, nao representados pela
associacao sindical outorgante.

2 — A presente extensdo nao € aplicavel as relagdes de trabalho em que sejam parte tra-
balhadores filiados em sindicatos representados pela FESAHT — Federagéo dos Sindicatos da
Agricultura, Alimentagao, Bebidas, Hotelaria e Turismo de Portugal.

3 — Nao séo objeto de extensédo as clausulas contrarias a normas legais imperativas.

Artigo 2.°

1 — A presente portaria entra em vigor no quinto dia apds a sua publicagao no Diario da Re-
publica.

2 — A tabela salarial e clausulas de natureza pecunidria previstas na convencgao produzem
efeitos a partir de 1 de setembro de 2020.

O Secretario de Estado Adjunto, do Trabalho e da Formagao Profissional, Miguel Filipe Pardal
Cabrita, em 25 de setembro de 2020.

113594914
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MAR

Portaria n.° 230/2020

de 30 de setembro

Sumario: Aprova os modelos do documento de reconhecimento por autenticagdo dos certificados
profissionais dos maritimos e revoga o artigo 57.° e o anexo v da Portaria n.° 253/2016,
de 23 de setembro.

O Decreto-Lei n.° 166/2019, de 31 de outubro, que veio estabelecer o regime da atividade
profissional dos maritimos, prevé, no n.° 3 do artigo 42.°, que os modelos do documento de re-
conhecimento por autenticagao dos certificados profissionais dos maritimos previstos no n.° 3 do
artigo 41.° do citado decreto-lei é€ aprovado por portaria do membro do Governo responsavel pela
area do mar.

Nos termos dos artigos 41.° e 42.° do Decreto-Lei n.° 166/2019, de 31 de outubro, pode exercer
a atividade profissional de maritimo a bordo de navios ou embarcagdes que arvoram a Bandeira
Nacional quem possuir certificados emitidos por outros paises, reconhecidos pela Diregdo-Geral
de Recursos Naturais, Seguranga e Servigos Maritimos, na qualidade de administragdo maritima,
apos verificar a respetiva autenticidade e validade. O documento de autenticagdo produz efeitos
nos exatos termos previstos no certificado reconhecido e caduca logo que este certificado expire
ou seja cassado, suspenso ou cancelado pela entidade que o emitiu e, em qualquer caso, caduca
apos um periodo de cinco anos a contar da data da sua emisséo.

Assim:

Ao abrigo do disposto no n.° 3 do artigo 42.° do Decreto-Lei n.° 166/2019, de 31 de outubro,
manda o Governo, pelo Ministro do Mar, o seguinte:

Artigo 1.°
Objeto

A presente portaria aprova os modelos do documento de reconhecimento por autenticagdo dos
certificados profissionais dos maritimos previstos no n.° 3 do artigo 41.° do Decreto-Lei n.° 166/2019,
de 31 de outubro.

Artigo 2.°
Modelos

Os modelos em suporte fisico e digital do documento de reconhecimento por autenticagédo
dos certificados profissionais dos maritimos a que se refere o artigo anterior constam do anexo |
da presente portaria, da qual faz parte integrante.

Artigo 3.°
Norma revogatéria

Sao revogados o artigo 57.° e 0 anexo Iv da Portaria n.° 253/2016, de 23 de setembro, alterada
pela Portaria n.° 292/2018, de 30 de outubro.

Artigo 4.°
Entrada em vigor

A presente portaria entra em vigor no prazo de 30 dias apds a sua publicacéo.

O Ministro do Mar, Ricardo da Piedade Abreu Serrdo Santos, em 21 de setembro de 2020.
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ANEXO1

Modelo do documento de reconhecimento por autenticagédo ao abrigo da Convencgao Internacional
sobre Normas de Formagao, de Certificagao
e de Servico de Quartos, conforme emendas (Convengao STCW) em suporte fisico

(a que se refere o artigo 2.°)

Frente

REPUBLICA POBTUGUESA | PORTUGUESE REPUBLIC
AUTENTICACAO
ENDORSEMENT

n.?| no.

Data de emisséo a | Issuing date Validade até | Valid until
O Govemo de Republica Portuguesa certifica que certificado n.®
The Government of the Portuguese Republic certifies certificate no

emitido pelo, ou em nome do Governo de | issued by or on behalf of the Government
alto

Nacionalidade | Nationality
Data de nascimento | Date of birth

esta devidamente reconhecido em conformidade com o disposto na regra /10 da Convencdo

Internacional sobre Normas de Formagé&o, de Certificacdo e de Servico de Quartos para os Maritimos,

1978, conforme emendas.

is duly recognized in accordance with the provisions of the Regulation I/10 of the International

Convention on Standards of Training, Certification and ping for , 1978, as . Assinatura do Titular | Holder’s Signature

Autoridade emissora / Issuing authority
Pessoa autorizada / Duly authorized official

Verso

(o] (A)ﬁtular desta autenticacdo pode exercer o cargo ou wlgns a seguw mencmnado(s) em conformidade com os requisitos
de lotagdo de seguranca fixados pela Administrac&o.
 The lawiful holder of this endorsement may serve in the fulkmnng upacly orupacmes specified by the applicable safe
| _manning requirements of the Administration.

Cargo | Capacity

Restricdes Aplicaveis (se existentes) | Limitation applicable (if any)- ‘

O original desta autenticacdo deve, nos termos do paragrafo 11 da regra /2 da Cmvengao enconfrar-se a bordo do navio,
no qual o(a) titular presta servio.

The original of this endorsement must be kept available in accordance wm regu!amn 12, paragraph 11 of the Ct

while its holder is serving in a ship. : :

DIREGAO GERAL DE RECURSOS NATURAIS, SEGURANGA E SERVICOS MARITIMOS (DGRM)
Av. de Brasilia, 1449 — 030 Lisboa | Portugal | www.dgrm mm.gov_pt
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Modelo do documento de reconhecimento por autenticagido ao abrigo
da Convengao STCW em suporte digital

(a que se refere o artigo 2.°)

REPUBLICA PORTUGUESA
PORTUGUESE REPUBLIC

Autenticacao

Endorsement

N.° No.

Data de emissao /ssuing date Validade até vaiid until

0 Govemo daRepublica Portuguesa certifica que o certificadon.®
The G nt of the Portuguese Republic certifies that cettificate no

FOTO

emitido pelo,ou emnomedo Governode
issued by oron behalf of the Govemment of

ato
Nacionalidade Nacionality
Data de nascimento Dateof birth

estadevidamente reconhecido em conformidade com o disposto naRegral/10 daConvengao Internacional sobre Normasde Formacao,
de Certificagdo e de Servigo de Quartos para os Maritimos, 1978, conforme emendas (STCW).

&s duly recognized in accordance with the provisions of the regulation 1/10of the Intemational C tionon Standards of Training, Certificationand hk
for Seafarers, 1978, as amended (STCW).

O (A) titular desta autenticag o pode exercer o cargo ou cargos a seguir men cionado(s) em conformidade comos requisitos de lotacao
deseguranca fixados pela Administracao:

The lawful holder of this endorsement may serve in the following capacity or
Administration:

Ll

pacities specified by the applicable safemanning rquirements of the

Cargo

Capacity

Restrigoes aplicaveis (se existentes) Limitations applcable (f any) Deacordo com o certificado original Accordingto the original certificate

Autoridade emissora /ssuing authority DIREGCAO GERAL DE RECURSOS NATURAIS, SEGURANGA E SERVIGOS MARITIMOS (DGRM)
Av. de Brasilia, 1449 - 030Lisbaa | Portugal | www.dgrm.mm.gov.pt

A pessoa autorizada Assinatura do titular
Duly authorized official Signature of the hoider

0 documento digital serve como original e deve estar disponivel, de acordo com o paragra® 11da regra V2 daConvengio STCW, durante o servigo a bordo. Uma impressio
deste documento pode ser facultada a fim de facilitar o processo de verificagio.
The digital document sewes as an odgnal and mus! be kegt available in accadance with regulaion 2, paragraph 11 of the STCW Convention whib I s holder is rving on & shp. A printad of the ofginalcan

be, fo facilitate

Nota: Documento emitido nos termos do artigo 42.° do Decreto-Lei n.° 166/2019, 31 outubro.

A autenticidade e validade pode ser confirmada, usando o Unique Tracking Number (UTN) ouo cédigo QR, em wwwportugueseflagcontrolpt.
Nole: Issved in accondance with Decee-Lawno. 16672019, 316 Oclober, arficle 42
The authenticify and validify can be verified, using the UTNor OR Code, af wew. poiguesefiagrontol pt

Unique Tracking Number
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Modelo do documento de reconhecimento por autenticagido ao abrigo da Convencgao Internacional
sobre Normas de Formagao, de Certificagao
e de Servigo de Quartos para Pessoal de Navios de Pesca (Convencdao STCW-F) em suporte fisico

(a que se refere o artigo 2.°)

Frente

REPUBLICA POBTUGUESA | PORTUGUESE REPUELIC
AUTENTICACAO
ENDORSEMENT

n.°| no.

Data de emisséo a | Issuing date Validade até | Valid until
O Govemo de Repiblica Portuguesa certifica que certificado n.®
The Government of the Portuguese Republic certifies certificate no

emitido pelo, ou em nome do Governo de | issued by or on behalf of the Government:
ajto

Nacionalidade | Nationality
Data de nascimento | Date of birth

esta devidamente reconhecido em conformidade com o disposto na regra 7 do Capitulo | da
Convencao Internacional sobre Normas de Formacao, de Certificacdo e de Servico de Quarios para
Pessoal e Navios de Pesca, 1995 (STCW-F).

is duly recognized in accordance with the provisions of the Regulation 7 of Chapter | of the International

Convention on Standards of Training, Certification and Watchkeeping for Fishing Vessel Personnel,  accinatura do Titular | Holder's signature
1995, as (STCW-F).

Autoridade emissora / Issuing authority
Pessoa autorizada / Duly authorized official

Verso

O (A) titular desta autenticac@o pode exercer o cargo ou cargos a seguir mencionado(s) em conformidade com os requisitos
de lotagdo de seguranca fixados pela Administracdo.

The lawful holder of this endorsement may serve in the following capacity or capacities specified by the applicable safe
manning requirements of the Administration.

Cargo | Capacity

RestricGes Aplicaveis (se existentes) | Limitation applicable (if any)

DIRECAO GERAL DE RECURSOS NATURAIS, SEGURANGA E SERVICOS MARITIMOS (DGRM)
Av. de Brasilia, 1449 — 030 Lisboa | Portugal | www.dgrm.mm.gov.pt
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Modelo do documento de reconhecimento por autenticagido ao abrigo
da Convengao STCW-F em suporte digital

(a que se refere o artigo 2.°)

REPUBLICA PORTUGUESA
PORTUGUESE REPUBLIC
Autenticacao
Endorsement
N.° No.
Data de emissao /ssuing date Validade até vaiiduntil

0 Govemo daReptublica Portuguesa certfica que o certificadon.®
The Gi nt of the Portug Republic certifies that certificate no

FOTO

emitido pelo, ou emnomedo Governode
issued by oron behalf of the Govemment of

ato
Nacionalidade Nacionality
Data de nascimento Date of birth

esta devidamente reconhecido em conformidade como disposto na Regra 7 do Capitulo| da Convengao Internacional sobre Nomas de
Formagao, de Certificagdo e de Servigo de Quartos para Pessoal de Navios de Pesca, 1995 (STCW-F).

Is duly recognized in dance with the provisions of the Regulation 7 of Chapter | of the Infemational Convention on Standards of Training, Certification and
Watchkeeping for Fishing Vessel Personnel, 1995 (STCW-F).

O (A) titular desta autenticag do pode exercer o cargo ou cargos a seguir men cionado(s) em conformidade comos requisitos de lotagao
deseguranca fixados pela Administragao:

The lawful holder of this endorsement may serve in the following capac ity or capacities specified by the applicable safe
Administration:

nts of the

)

Cargo

Capacity

Restrigdes aplicaveis (se existentes) Limitations applicable (fany) Deacordo com o certificado original Accondingto the original certific ate

Autorid ade emissora /ssuing authority DIREGAO GERAL DE RECURSOS NATURAIS, SEGURANCA E SERVICOS MARITIMOS (DGRM)
Av. de Brasilia, 1449 - 030Lisbaa | Fortug & | www.dgrm.mm.gov.pt

A pessoa autorizada Assinatura do titular
Duly authorized official Signature of the holder

0 documento digital se rve como original e deve estar disponivel duranteo servigo abordo. Uma impressio deste documento podeser facultada a fim de facilitar o processo
de verific
The digital document sewes as an onginal and must be kept available while if's holder is seving on a ship. A pintout of the oniging can be prsented fo faciltate the checking process.

Nota: Documento emitido nos termos do artigo 42.° do Decreto-Lei n.* 166/2019, 31 outubro.

A autenticidade e validade pode ser confirmada, usando o Unique Tracking Number (UTN) ouo cédigo QR, em wwwportugueseflage ontrolpt.
Note: [ssued in acconlance wilth Decee-Lawno. 1662019, 31th Oclober arficle 42
The authenticity and valtity can be venified, using the UTNor QR Code, af www partuguesedageontiol pt

Unique Tracking Number

113584846
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MAR

Portaria n.° 231/2020

de 30 de setembro

Sumario: Estabelece o regime aplicavel ao embarque e desembarque dos maritimos e a lotagdo
de seguranga dos navios ou embarcagoes.

O artigo 74.° do Decreto-Lei n.° 166/2019, de 31 de outubro, que estabelece o regime da ativi-
dade profissional dos maritimos, prevé que as disposicoes relativas ao embarque e desembarque
dos maritimos e a lotagdo de seguranga dos navios ou embarcagbes sdo aprovadas por portaria
do membro do Governo responsavel pela area do mar.

A presente portaria define os procedimentos de registo do embarque e desembarque de maritimos,
estabelece os elementos do rol de tripulagdo e os procedimentos para a respetiva alteragéo e prevé
a possibilidade de aprovacao do rol de tripulagdo coletivo, sempre que duas ou mais embarcacoes
registadas como embarcagdes locais, incluindo os rebocadores com duplo registo, tenham o mesmo
porto de registo, sejam operadas pela mesma companhia ou armador e estejam afetas a determinada
atividade regular ou a um processo de laboragéo continua, com rotatividade previsivel de tripulantes.

No que se refere a lotagao de seguranga, sdo estabelecidos os elementos a ter em conta na
fixacdo da mesma e definidas as regras de fixacao da lotagdo de seguranga em circunstancias
especiais e de autorizagao para a realizagédo de viagens com lotagao inferior a fixada.

Finalmente, estabelece-se o recurso ao Balcao Eletrénico do Mar para apresentacéo dos pe-
didos relacionados com o embarque e desembarque de maritimos e com a lotagado de seguranca
dos navios ou embarcagdes, numa légica de desmaterializagédo e de simplificagdo administrativa.

O disposto na presente portaria ndo prejudica a aplicagao das regras relativas a lotagao de
seguranca estabelecidas para as embarcagdes utilizadas na atividade maritimo-turistica no Decreto-
-Lei n.° 149/2014, de 10 de outubro.

Assim:

Ao abrigo do disposto no artigo 74.° do Decreto-Lei n.° 166/2019, de 31 de outubro, manda
o Governo, pelo Ministro do Mar, o seguinte:

Artigo 1.°
Objeto

A presente portaria estabelece o regime aplicavel ao embarque e desembarque dos maritimos
e a lotagcdo de seguranga dos navios ou embarcacdes.

Artigo 2.°
Recrutamento dos maritimos

1 — O recrutamento dos maritimos para o exercicio de fungdes, como tripulantes, a bordo
de um navio ou embarcacéao, pode ser efetuado diretamente pelas companhias, pelos armadores
ou através de agéncias que procedem ao recrutamento e colocagdo de maritimos e, em certas
circunstancias estabelecidas na presente portaria, pelos comandantes ou mestres dos navios ou
embarcacoes.

2 — As companhias ou os armadores que recorram a agéncias de recrutamento e colocagao
de maritimos que se encontrem em paises terceiros que ainda nao ratificaram a Convengao do
Trabalho Maritimo, 2006 (MLC 2006) devem assegurar, antes de procederem ao recrutamento,
que a agéncia:

a) Tem um sistema de gestdo da qualidade certificado de acordo com a norma ISO 9001;
b) Cumpre com a legislacao aplicavel as agéncias que procedem ao recrutamento e colocagao
de maritimos.
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Artigo 3.°
Ambito do recrutamento

1 — O recrutamento dos tripulantes para o exercicio de fungdes a bordo de navios ou embar-
cagdes nacionais integradas na tripulagdo minima de segurancga, deve recair em:

a) Maritimos de nacionalidade portuguesa;

b) Maritimos nacionais de paises da Unido Europeia, do Espago Econémico Europeu, de
lingua oficial portuguesa ou de paises terceiros, sujeitos, nos termos legalmente estabelecidos, a
processo prévio de reconhecimento dos seus certificados profissionais.

2 — Sempre que 0s navios ou embarcagdes ndo possam navegar em seguranga, por se en-
contrar reduzida a tripulagcao por motivos de doencga ou de forga maior, 0 comandante ou o mestre
pode recrutar em portos estrangeiros maritimos nacionais de paises da Unido Europeia ou de paises
terceiros em numero indispensavel para cumprir com a lotacdo de seguranga das embarcacgdes.

3 — O disposto no nimero anterior ndo se aplica as embarcagdes sujeitas a Convengao Inter-
nacional sobre Normas de Formacéo, de Certificacdo e de Servico de Quartos para os Maritimos,
de 1978, conforme emendas (Convengédo STCW).

4 — Os maritimos embarcados ao abrigo do recrutamento previsto no n.° 2 devem ser substi-
tuidos, logo que possivel, por maritimos que preencham as condi¢des estabelecidas no n.® 1.

5 — O embarque de maritimos de paises terceiros esta condicionado a posse de conhecimentos
da lingua portuguesa, sempre que esta seja adotada como lingua de trabalho a bordo.

Artigo 4.°
Procedimentos para o embarque e desembarque de maritimos

1 — O embarque e o desembarque dos maritimos € registado pelo comandante ou pelo mes-
tre do navio ou embarcacgao, por quem os substitua a bordo ou pela companhia ou armador, no
Documento Unico do Maritimo (DMar) ou na cédula maritima enquanto for valida.

2 — Os registos dos embarques e desembarques sao efetuados no Balcao Eletrénico do Mar
(BMar) para efeitos de integragéo no Sistema Nacional de Embarcacgdes e Maritimos (SNEM) criado
pelo Decreto-Lei n.° 43/2018, de 18 de junho, e s&o da responsabilidade dos respetivos maritimos.

3 — Qualquer alterag&o ou corregao aos registos feitos no BMar pelo maritimo deve ser reque-
rida a Diregao-Geral de Recursos Naturais, Seguranga e Servigos Maritimos (DGRM), acompanhada
dos documentos que a comprovem.

4 — As entidades que em razao das suas competéncias necessitem da informagao relativa ao
histérico dos embarques e desembarques dos maritimos acedem a informacéo inserida no SNEM,
nos termos regulados no Decreto-Lei n.° 43/2018, de 18 de junho.

Artigo 5.°
Documentos que comprovam o tempo de embarque e servigo de mar

O tempo de embarque ou de servico de mar em quantidade e qualidade sdo comprovados
através do DMar ou da cédula maritima enquanto for valida, da certiddo de tempo de embarque ou
servigo de mar emitida pela DGRM ou pelos 6rgaos locais da Autoridade Maritima Nacional ou da
declaragao emitida pelos comandantes ou pelos responsaveis das respetivas companhias.

Artigo 6.°
Rol de tripulagdao da embarcacgao

1 — O rol de tripulagdo é submetido pela companhia ou armador ou, em sua representagao,
pelo comandante ou mestre, no BMar, para efeitos de integragdo no SNEM, devendo estar em
conformidade com a lotagao de seguranca.
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2 — As entidades que em razao das suas competéncias necessitem da informacgao relativa
ao rol de tripulagdo acedem a informagao inserida no SNEM, nos termos regulados no Decreto-Lei
n.° 43/2018, de 18 de junho.

Artigo 7.°
Conteudo do rol de tripulagao
1 — O rol de tripulagédo contém os seguintes elementos:

a) Nome do navio ou embarcacéao, atividade, area de navegacgao e poténcia propulsora
instalada;

b) Nome e sede do armador ou da companhia;

c¢) Por cada tripulante, nome, nacionalidade, nimero do DMar ou equivalente, categoria e
fungdes que vai desempenhar a bordo e datas de embarque e desembarque;

d) Data e prazo de validade do rol.

2 — No caso de embarque de individuos ndo maritimos, nos termos legalmente permitidos,
ao rol de tripulagdo é apensa uma relacdo dos mesmos, com mengao do nome, nacionalidade,
numero do documento de identificagdo ou passaporte, data de embarque e atividade profissional
que vao exercer ou qualquer outra razao justificativa do embarque.

3 — O embarque de individuos ndo maritimos em embarcacgdes do trafego local de passagei-
ros, para o desempenho de fungbes de natureza permanente e de mutagao constante, ndo obriga
a respetiva identificagao.

4 — Ao rol da tripulagao é apensa uma copia dos contratos de trabalho dos tripulantes ou do
instrumento de contratagao coletiva aplicavel.

Artigo 8.°
Alteragdes ao rol de tripulagao

1 — As alteragdes relativas aos maritimos e nao maritimos embarcados sao registadas no rol
de tripulagéo pelo comandante ou mestre e comunicadas através do BMar, nos termos do artigo 6.°,
sendo emitido um novo rol de tripulagéo.

2 — N&o halugar a alteragao do rol de tripulagdo, desde que cumprida a lotagédo de seguranga,
nas seguintes situacdes:

a) Sempre que os navios ou embarcagdes saiam do porto para operagdes que ndo sejam o
exercicio da sua atividade regular;

b) Quando algum dos tripulantes do navio ou embarcacao esteja impossibilitado de embarcar
por razdes de saude, férias ou por outras situagdes devidamente justificadas.

Artigo 9.°
Rol de tripulagao coletivo

1 — Sempre que duas ou mais embarcagdes sejam operadas pela mesma companhia ou ar-
mador e estejam afetas a determinada atividade regular ou a um processo de laboragao continua,
com rotatividade previsivel de tripulantes, pode ser emitido um rol de tripulacéo coletivo.

2 — Orrol de tripulagao coletivo deve dar cumprimento aos requisitos da lotagao de seguranga,
em qualidade e quantidade, estabelecida para a embarcagcdo com o maior numero de tripulantes
embarcados.

3 — O numero de tripulantes a incluir no rol de tripulagéo coletivo nao pode ser inferior ao
somatorio dos maritimos que constituem as lotagdes minimas de seguranca de cada uma das
embarcacbes, podendo a companhia, consoante as necessidades de servico ou de exploracéo,
utilizar os mesmos tripulantes em qualquer das embarcagdes abrangidas.
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4 — Qualquer das embarcagdes abrangidas por um rol de tripulagéo coletivo deve dar cum-
primento, quando a navegar, a lotagao de seguranga.

5 — Quando uma embarcagéo se encontre em operagdes de carga e descarga, ao largo ou
no cais, o comandante ou o mestre deve assegurar a presencga a bordo dos tripulantes necessarios
para garantir a seguranga da embarcacgéo, da carga, das pessoas e do meio marinho.

6 — Nas embarcagdes abrangidas pelo rol de tripulagdo coletivo, obtido através do BMar, deve
ser afixada, em local bem visivel, uma cépia da capa do respetivo rol.

7 — Ao rol de tripulagao coletivo aplicam-se as disposi¢des dos artigos 10.° € 13.°, com as
devidas adaptacoes.

Artigo 10.°
Validade do rol de tripulagao

1 — Avalidade do rol de tripulagdo depende da sua conformidade com as disposi¢des aplicaveis,
em termos de lotagao de seguranga da embarcacéao, da qualificagéo e certificagdo dos tripulantes
embarcados e do cumprimento das formalidades estabelecidas na presente portaria.

2 — Pode ser emitido um rol de tripulagdo para uma ou varias viagens ou por um prazo nao
superior a um ano.

Artigo 11.°
Fixagcao da lotacao de seguranca

1 — Os navios ou embarcacgdes ndo podem navegar sem ter a bordo a tripulagdo constante
do respetivo certificado de lotagdo de seguranga.
2 — Alotagao de seguranca é fixada tendo em conta, designadamente, os seguintes elementos:

a) O tipo, a arqueagéo, a poténcia propulsora, os equipamentos e, em particular, o grau de
automacao da maquina principal e de manobra da embarcacgao;

b) A area de operagéao e a atividade a que a embarcagao se destina;

¢) A qualificagao profissional dos tripulantes;

d) Os instrumentos em vigor, no ambito da Organizagao Internacional do Trabalho, da Orga-
nizacao Maritima Internacional, da Unido Europeia, da Unido Internacional das Telecomunicacdes
e da Organizacdo Mundial de Saude, designadamente nas matérias previstas no artigo 73.° do
Decreto-Lei n.° 166/2019, de 31 de outubro.

3 — O procedimento de fixacdo da lotacao inicia-se a pedido do proprietario do navio ou
embarcacao ou de outra pessoa coletiva ou singular que tenha assumido, perante o proprietario,
a responsabilidade pela sua exploracgao, dirigido a DGRM ou a um 6rgao local da Autoridade Ma-
ritima Nacional (AMN) e apresentado através do BMar, dele devendo constar a identificagéo da
embarcac&do bem como a respetiva atividade e area de operagéo.

4 — O requerimento deve ser acompanhado de cépia em suporte eletrénico dos seguintes
documentos, exceto se os mesmos tiverem sido emitidos através do BMar:

a) Titulo de registo de propriedade ou equivalente;
b) Certificagdo de seguranga do navio ou embarcagao;
c¢) Proposta de lotagao fundamentada na legislagao a que se refere a alinea d) do n.° 2.

5 — As fungbes constantes dos certificados de lotagdo emitidos ao abrigo do Decreto-Lei
n.° 166/2019, de 31 de outubro, correspondentes a lotagdo minima de seguranga, podem ser
exercidas por maritimos detentores de categorias profissionais atribuidas ao abrigo da legislagao
anterior, até 31 de dezembro de 2029.

6 — Os certificados de lotagado dos navios e embarcagdes abrangidos pela Convengao STCW
ou pela Convengao Internacional sobre Normas de Formagéao, de Certificagdo e de Servigco de
Quartos para Pessoal de Navios de Pesca (Convengdo STCW-F) devem ser adequados, no prazo
de trés anos a contar da data de publicagao da presente portaria, de modo a refletirem as certifi-
cagOes previstas nestas convencgoes.
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Artigo 12.°

Emissao de certificados de lotagdao de seguranga

1 — Tendo em conta os elementos apresentados, a entidade competente procede, no prazo
de 10 dias, a fixagéo da lotagao do navio ou embarcagao e a emissao, em formato eletrénico, do
respetivo certificado de lotagdo de seguranga, conforme modelo constante do anexo | a presente
portaria, da qual faz parte integrante.

2 — Caso nao acolha a proposta de lotagdo de seguranga apresentada pelo requerente, a
entidade competente notifica-o, no mesmo prazo e de forma fundamentada, do projeto de decisao
de indeferimento para apresentar, querendo, nova proposta de lotacao.

Artigo 13.°

Fixacao de lotagdo de seguranga em circunstancias especiais

1 — Em circunstancias especiais, designadamente, no caso de realizagdo de uma viagem ou
operagao para fora da area para a qual o navio ou embarcacéao se encontra certificado, € emitido,
quando aplicavel, um certificado de lotagao de seguranga valido para a referida viagem ou operagéo.

2 — Mediante solicitacdo do estaleiro ou do seu representante legal, a entidade competente
fixa a lotagao de seguranga a atribuir a um navio ou embarcagao em construgdo ou modificagao,
para efeito das provas de mar.

Artigo 14.°

Viagem com lotagdo de seguranga inferior a fixada

1 — Em situacdes imprevistas e mediante solicitacdo da companhia ou do seu representante
legal, o 6rgao local da AMN em que a embarcagao se encontra pode autorizar a saida desse navio
ou embarcacédo para o mar com lotacao inferior a fixada.

2 — A autorizacdo a que se refere o numero anterior s6 deve ser dada caso a referida enti-
dade conclua que a lotagao inferior ndo afeta a seguranca do navio ou embarcacéao e das pessoas
embarcadas, tendo em conta especialmente a necessidade de evitar a fadiga dos maritimos, bem
como a natureza e as condigbes especiais da viagem.

3 — O disposto no presente artigo ndo é aplicavel as embarcagdes abrangidas pela Convencao
STCW ou pela Convengao STCW-F.

Artigo 15.°

Revisao das lotagcées

1 — As companhias ou 0s seus representantes legais solicitam a revisdo das lota¢cdes sempre
que se alterem as condigbes que presidiram a sua fixagao.

2 — Sempre que a revisao das lotagdes resultar na alteragao da lotagao fixada, € emitido um
novo certificado, aplicando-se, com as devidas adaptagdes, o disposto no artigo 13.°

Artigo 16.°

Emisséao de certificado provisoério de lotagdo de seguranga

No caso de navio ou embarcacédo registada em pais da Unido Europeia ou em pais terceiro,
destinada a arvorar pavilhdo nacional, pode ser emitido um certificado provisério de lotagéo de
seguranga valido por periodo idéntico ao do registo provisério da embarcagao.

Artigo 17.°

Parecer prévio sobre a lotagao
1 — Mediante requerimento da companhia ou do seu representante legal, a entidade compe-

tente emite o parecer prévio vinculativo sobre a lotagéo a atribuir a uma embarcag¢ao em construgao
ou em processo de aquisigao.
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2 — O parecer prévio é emitido no prazo de 30 dias, contados a partir da recegéo do re-
querimento, o qual deve ser acompanhado dos elementos previstos nas alineas a) a ¢) do n.° 2
do artigo 12.°

Artigo 18.°
Afixagao de documentos

E obrigatéria a afixagéo do certificado de lotagdo de seguranga em local do navio ou embar-
cacao facilmente acessivel aos tripulantes e entidades fiscalizadoras.

Artigo 19.°
Entrada em vigor

A presente portaria entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagéo.

O Ministro do Mar, Ricardo da Piedade Abreu Serrdo Santos, em 21 de setembro de 2020.
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ANEXO I
Certificado de lotagado de seguranga

(a que se refere o n.° 1 do artigo 12.°)

REPUBLICA PORTUGUESA
PORTUGUESE REPUBLIC
Certificado de Lotagdo Minima de Seguranca

Minimum Safe Manning Certificate
Navio / Embarcacédo Ship/ Vessel
Nome N.° registo PT
Name PT registry no.
Registo Indicativo de chamada N.°IMO
Registry Callsign MOno.
Comprimento fora a fora Instalagdes Propulsoras Poténcia propulsora | Main propuision power (k)
Lengh over al (m) Machinery Spaco - periodicamente desatendida | Feriodically unatended
Tipo de Navio Arqueagio Bruta
Type of Vessel Gross tonnage
Area de operagio
Trading area

Armador / Operador Owner/ Operating Company

Nome Name

Certifica-se que, de acordo com a legislagio portuguesa e as convengdes internacionais de que Portugal é parte, a embarcago a que se refere o presente
documento esté lotada com seguranca para sair para o mar na érea de operagio referida, desde que tenha a bordo, no minimo, a lotagdo indicada:
The vessel named in this certificate is considered to be safely manned if when & proceeds to sea info trading area indicaed, X camies not less han the number and grades/capacities of

personnel specified in he table below:
N° N?
Fungdo Categoria Regra maritimos Fungio Categoria Regra maritimos
Capacly Rank Reguation No. of Capacity Rank Regulsfon No.of
seafarers sodarers

Namero de pessoas que a navegar podem estar embarcadas Méaximo Minimo

Number of persans allowed on board af sea Madmum Minimum

Valido s6 para esta viagem | Vaid only for this voyage. (SN y/h)

Observacdes Remarks

Autoridade Emissora Issuing Authority

N.* Documento Document No. L b o

Data de emissdo Issue date

Vélido desde Vald From

Validade até Valid Until ey

Nota: Documento emitido nos termos do artigo 74.° do Decreto-Lei n.* 168/2019, 31 outubro.

confimada, usando o Unique Tracking Number (UTN) ou o cédigo QR, em www.portugueseflagcontrol.pt.
Not: Issved in accordance with Decree-Law no. 1662019, 318 October, arscle 74 QR CODE
The authendiclly and validity can be verifed, using the UTN or QR Code, af www.

A autenticidade e validade pode ser

portaguesedageortrol pt
Unique Tracking Number

113584902
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